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ṡe

w
soit,

œ œ œ œ

w

˙ ˙N
qui

w

w

- -

- - - -

- - - - -

- -

13



&

&

V

?

b

b

b

b

91

w

w
soit,

Ó ˙
Tout

w

Ó ˙
Tout

˙ ˙
Tout vi-,

w
vi-,

w

w
vi

˙ ˙
tout vi-,

Ó ˙
Tout

w

˙ ˙
te ment,

œ œ œ œ
Tout vi te

.˙ œ
vi-, Tout

Ó ˙
Tout

œ œ œ œ
Tout vi te

˙ ˙
ment, Tout

œ œ œ œ
vi te ment, Tout

.˙ œ
vi-, Tout

w
ment

˙ ˙
vi-,

œ œ ˙
vi te ment,

œ œ ˙
vi te ment,

Ó ˙
au

œ œ œ œ
Tout vi te

˙ ˙
au

Œ œ œ œ
Tout vi te

˙ ˙
trou si

˙ ˙
ment au

˙ ˙
trou frap

˙ ˙
ment, Tout

- - - -

- - - -

- - - - -

- - - -

14



&

&

V

?

b

b

b

b

99 .˙ œ
la

˙
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